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Erbjudandet riktar sig inte till personer vars deltagande forutséatter vytterligare
noteringsdokument, registrerings- eller andra atgarder an de som féljer av svensk ratt. Denna
informationsbroschyr samt Slutliga Villkor far inte distribueras i nadgot land dar distributionen
eller erbjudandet kraver atgard enligt ovan eller strider mot regler i sadant land.




MTN-PROGRAM
SEK 6 000 000 000*

Ord som har definierats i "Allmanna Villkor" skall ha samma betydelse i nedanstaende "Villkor
i sammandrag samt 6vrig information".

Villkor i sammandrag samt dvrig information

Borgensman: Linkdpings kommun (org. nr. 212000-0449) ("Kommunen”);

Emittent/-en: Den av Kommunen, Linkoéping Stadshus AB (publ) (org. nr.
556706-9793) ("Stadshuset”), Tekniska verken i Linkdping AB
(publ) (org. nr. 556004-9727) ("Tekniska verken”),
Aktiebolaget Stangastaden (publ) (org. nr. 556041-6850)
("Stangastaden”) och Lejonfastigheter AB (publ) (org. nr.
556477-7851) ("Lejonfastigheter”) som vid var tidpunkt i eget
namn och for egen rékning upptar Lan genom emissioner av
MTN pa kapitalmarknaden under MTN-programmet
(Stadshuset, Tekniska verken, Stangastaden och
Lejonfastigheter benamns tillsammans “Kommunbolagen®);

Rambelopp: Det htgsta sammanlagda nominella belopp av MTN som vid
nagon tidpunkt far vara utestaende ar SEK SEX MILJARDER
(6 000 000 000) eller motvardet darav i EUR;

Valuta: Svenska kronor ("SEK?”) eller euro ("EUR”);

Valorer: Nominellt SEK 1 000 000 eller EUR 100 000 eller i bada
fallen hela multiplar dérav;

Loptid: Varierande I6ptider, dock lagst ett (1) ar;

Rantekonstruktion: MTN kan l6pa med fast rénta, rorlig rénta eller utan rénta (s.k.

nollkupongkonstruktion);

Form av vardepapper MTN utges i dematerialiserad form och &r anslutna till

samt registrering: Euroclear Sweden AB:s kontobaserade system varfor inga
fysiska vardepapper utfardas. Varje Lan i samma serie —
omfattande en eller flera MTN - asatts fran Euroclear Sweden
ett internationellt nummer for vardepappersidentifiering, ISIN
(International Securities Identification Number). MTN skall for
Fordringshavares rékning registreras hos Euroclear Sweden
pa VP-konto. Fér MTN som ar forvaltarregistrerad enligt lag
om véardepapperscentraler och kontoforing av finansiella
instrument (1998:1479) skall vid tillampningen av Allm&nna
Villkor forvaltaren betraktas som Fordringshavare;

Emissionsinstitut/ DNB Bank ASA, filial Sverige, Danske Bank A/S, Danmark,
Emissionsinstituten: Sverige Filial, Nordea Bank Abp (tidigare Nordea Bank AB

1 Under programmet finns aven en méjlighet for Kommunen och Kommunbolagen att utfarda VPS-lan
i norska kronor ("NOK”) inom ramen for ett hGgsta sammanlagt vid varje tid utestaende nominellt
belopp om NOK TVA MILJARDER (2 000 000 000).



Sarskilda ataganden:

Viktig Information:

Erbjudande:

Ytterligare emissioner:

(publ)), Pareto Securities AB, Skandinaviska Enskilda Banken
AB (publ), Svenska Handelsbanken AB (publ) och Swedbank
AB (publ) samt varje annat emissionsinstitut som av Euroclear
Sweden erhallit sarskilt tillstdnd att hantera och registrera
emissioner i VPC-systemet och som ansluter sig till
emissionsavtalet  enligt  sarskilt tillaggsavtal mellan
Kommunen, Kommunbolagen, de befintliga
emissionsinstituten och sadant nytt emissionsinstitut;

Kommunen tecknar borgen sasom for egen skuld for
Kommunbolagens samtliga forpliktelser under de Lan i SEK
eller EUR, som upptagits under MTN-programmet. Utbver
detta stéller ingen Emittent sakerhet for sin upplaning under
detta MTN-program. Med anledning harav har respektive
Emittent atagit sig att, med undantag fér kommunal borgen av
Kommunen, inte stalla sakerhet for annat Marknadslan som
upptagits eller kan komma att upptas av Emittenten eller
Marknadslan som upptagits eller kan upptagas av annan an
Emittenten (i annan form &n genom ansvarsforbindelse);

Utgivande Institut (som definieras i Allmanna Villkor) kommer
i samband med emission av MTN att géra en bedémning av
malmarknaden i forhallande tilll MTN och lampliga
distributionskanaler av MTN. En person som erbjuder, séljer
eller rekommenderar MTN (en ’“distributor’) boér beakta
malmarknadsbedémningen. En distributér som omfattas av
EU-direktivet 2014/65/EU om marknader for finansiella
instrument, ("MIFID II”) ar skyldigt att gdéra en egen
malmarknadsbedémning for MTN (genom att antingen anta
eller forfina malmarknadsbedémningen) och bestamma
lampliga distributionskanaler;

En bedomning kommer att genomféras i forhallande till varje
emission av MTN om huruvida nagot Utgivande Institut som
deltar vid emission av MTN utgdr en producent enligt MiFIDs
produktstyrningsregler i kommissionens delegerade direktiv
(EU) 2017/593 ("MiFIDs Produktstyrningsregler”). | annat fall
ska varken Administrerande Institut eller Emissionsinstituten
eller nagot narstaende bolag (som inte deltar i relevant
emission) vara en producent under MiFIDs
Produktstyrningsregler;

MTN kan erbjudas pa& marknaden till institutionella
professionella investerare och till s.k. retailkunder (vilka
primért omfattar mindre och medelstora foretag samt
privatkunder) genom sa kallade offentliga erbjudanden eller till
en begransad krets investerare. MTN kan komma att erbjudas
av ett eller flera Emissionsinstitut som agerar tillsammans i ett
syndikat eller genom en eller flera banker i en s.k.
forsaljningsgrupp;

Kommunen och Kommunbolagen har ratt att ge ut ytterligare
trancher av MTN under ett tidigare emitterat Lan forutsatt att
sadana MTN har samma villkor som tidigare utgivna MTN (med



Villkor:

MTN:s stallning
i formansrattshanseende:

Risker:

undantag for pris, likviddag etc.) sa att sadana ytterligare
trancher kan sammanforas och tillsammans med redan
utestdende MTN utgora ett enda Lan;

Fér MTN som ges ut under MTN-programmet skall galla
allmanna villkor ("Allmanna Villkor’) som aterges i denna
informationsbroschyr. Darjamte skall for varje MTN galla
sarskilda kompletterande lanevillkor for lanet ("Slutliga
Villkor”);

MTN utgivna under detta MTN-program ar icke sakerstéallda
forpliktelser for Kommunen och/eller Kommunbolagen som i
formansrattshanseende ar jamstallda med (pari passu)
Kommunens och/eller Kommunbolagens dvriga oprioriterade
forpliktelser. Kommuner ar enligt lag forhindrade att nyttja sin
egendom som sakerhet for lan;

Ett antal faktorer paverkar och kan komma att paverka
verksamheten i Kommunen och/eller Kommunbolagen liksom
de MTN som ges ut under MTN-programmet. Risker foreligger
dels betraffande forhallanden som har anknytning till
Kommunen och/eller Kommunbolagen och till de MTN som
ges ut under MTN-programmet, dels betraffande
omstandigheter utanfor Kommunens och/eller
Kommunbolagens kontroll.

Risker férenade med Kommunens och/eller
Kommunbolagens verksamhet hanfor sig huvudsakligen till
kredit- och marknadsrisker, men det finns aven andra risker
sasom operativa risker och likviditetsrisker.

Kreditrisken ar risken for att en motpart inte kan uppfylla sina
betalningsforpliktelser. Marknadsrisken definieras som en risk
for att forandringar av rantekurser, vaxelkurser och priset pa
Kommunens och/eller Kommunbolagens tillgangar leder till en
minskning av vardet av tillgangar och skulder. Vidare finns det
likviditetsrisker, vilket innebar risken att endast kunna fullgéra
likviditetsataganden till 6kad kostnad eller i varsta fall inte alls,
samt operativa risker vilket innebar risker kopplade till
bristfallig intern kontroll, oklara ansvarsforhallanden,
bristfalliga tekniska system, olika former av brottsliga angrepp
och bristande beredskap infér stdrningar. Riskerna i
Kommunens och/eller Kommunbolagens verksamhet &r
relevant for investerare i MTN utgivna av Kommunen och/eller
Kommunbolagen eftersom investerare alltid har en kreditrisk
pa Kommunen och/eller Kommunbolagen, vilket innebar att
Kommunens och/eller Kommunbolagens fortsatta
ekonomiska valstand ar en forutsattning for att aterbetalning
av MTNs nominella belopp ska ske pa Forfallodagen.

Risker forenade med MTN har att géra med bland annat
ranteférandringar och den finansiella marknaden.

Kommunens finansiella stallning paverkas aven av forandrat
befolkningsunderlag for beskattning. Dartill &r Kommunen



Kreditvarderingsbetyg:

Upptagande till handel pa
reglerad marknad:

Beskattning:

Forsaljningsrestriktioner:

Information:

utsatt for viss politisk risk, vilket bland annat innebéar risk fér
regulatoriska forandringar som kan paverka Kommunens
verksamhet.

Vissa av de férekommande riskerna &ar hanforliga till
omstandigheter utanfor Kommunens och/eller
Kommunbolagens kontroll sdsom férekomsten av en effektiv
sekundarmarknad, stabiliteten i det aktuella systemet for
clearing och avveckling samt den ekonomiska situationen och
utvecklingen av densamma i Norden och i omvérlden i stort.

Ansvaret for bedomningen och utfallet av en investering i MTN
under detta MTN-program vilar pa investeraren. Varje
investerare maste, med beaktande av sin egen finansiella
situation, bedéma lampligheten av en investering i MTN under
detta MTN-program och vid osékerhet radgora med finansiell
radgivare. Ovanstaende ar endast en kortfattad redogorelse
av vissa viktiga risker och utgor inte en fullstandig eller
uttdmmande redogorelse av riskfaktorer som ar hanforliga till
MTN utgivna under detta MTN-program;

Kommunen har inte anstkt om kreditvarderingsbetyg for
MTN-programmet;

MTN kommer inte att upptas till handel pa reglerad marknad.
Villkoren innehaller dock en mojlighet, om sa 6verenskommits
med respektive Emittent, att ansoka om inregistrering vid
Nasdag Stockholm eller annan Reglerad Marknad i samband
med MTNs upptagande;

Det ankommer pa varje investerare att bedoma de
skattekonsekvenser som kan uppkomma genom teckning,
forvarv och forsaljning av MTN som ges ut under MTN-
programmet och darvid radfraga skatteradgivare;

Distribution av denna informationsbroschyr och forséaljning av
MTN kan i vissa lander vara begransade av lag. Innehavare
av informationsbroschyren och/eller MTN maste darfor
informera sig om och iaktta eventuella restriktioner;

Mer information om Kommunen och Kommunbolagen samt
tillgang till Kommunens och Kommunbolagens senast
publicerade arsredovisningar, delarsrapporter och annan
finansiell information kan erhallas via Kommunens och
Kommunbolagens hemsidor.

Linkdpings kommun: www.linkoping.se

Linkdpings Stadshus AB (publ): www.linkoping.se/linkopings-
stadshus-ab

Tekniska verken [ Linkdping AB (publ):
www.tekniskaverken.se

Aktiebolaget Stangastaden (publ): www.stangastaden.se
Lejonfastigheter AB (publ): www.lejonfastigheter.se

Harutdver hanvisas till "Allménna Villkor” for MTN som aterfinns i sin helhet nedan.



Kommunen och Kommunbolagen har vidtagit alla skaliga forsiktighetsatgarder for att
sakerstalla att uppgifterna i informationsbroschyren, savitt Kommunen och Kommunbolagen
vet, 6verensstammer med de faktiska forhallandena och att ingenting ar utelamnat som skulle

kunna paverka dess innebord.

Link®dping och Stockholm 22 oktober 2018

LINKOPING KOMMUN LINKOPING STADSHUS AB (publ)
TEKNISKA VERKEN | LINKOPING AKTIEBOLAGET STANGASTADEN
AB (publ) (publ)

LEJONFASTIGHETER AB (publ)




Bilaga 1

ALLMANNA VILLKOR
FOR LAN UPPTAGNA UNDER LINKOPINGS KOMMUNS, LINKOPINGS STADSHUS
AB:S (publ), TEKNISKA VERKEN | LINKOPING AB:S (publ) , AKTIEBOLAGET
STANGASTADENS (publ) OCH LEJONFASTIGHETER AB:S (publ)
GEMENSAMMA SVENSKA MTN-PROGRAM

Féljande allmanna villkor ("Allmanna Villkor”) ska géalla for lan som Link&pings kommun
(org. nr. 212000-0449) ("Kommunen”), Linkdping Stadshus AB (publ) (org. nr. 556706-
9793) ("Stadshuset”), Tekniska verken i Linképing AB (publ) (org. nr. 556004-9727)
("Tekniska verken”), Aktiebolaget Stangastaden (publ) (org. nr. 556041-6850)
("Stangastaden”) och Lejonfastigheter AB (publ) (org. nr. 556477-7851) ("Lejonfastigheter”)
emitterar pa kapitalmarknaden under detta MTN-program ("MTN-programmet”) genom att
utge obligationer (s.k. MTN) i svenska kronor ("SEK”) eller i euro ("EUR”) med en I6ptid om
lagst ett (1) &r. Det sammanlagda nominella beloppet av MTN som vid varje tid ar
utelopande far ej éverstiga SEK SEX MILJARDER (6.000.000.000) eller motvéardet darav i
EUR.

For varje lan upprattas sarskilda slutliga villkor ("Slutliga Villkor” - se bilaga A till dessa
villkor for exempel), vilka tillsammans med dessa Allménna Villkor utgor fullstandiga villkor
for lanet. Referenserna nedan till "dessa villkor” ska saledes med avseende pa ett visst lan
anses inkludera bestammelserna i aktuella Slutliga Villkor.

1. DEFINITIONER

1.1 Utover ovan gjorda definitioner ska bendmningarna i detta avtal ha den innebdrd som
framgar av Allmanna Villkor och nedan.

”Administrerande ar (i) om Lan upptagits genom tva eller flera Utgivande

Institut” Institut, det Utgivande Institut som utsetts av Emittent att
ansvara for vissa administrativa uppgifter betraffande
Lanet enligt Slutliga Villkor, och (i) om Lan upptagits
genom endast ett Utgivande Institut, det Utgivande
Institutet;

"Avstdmningsdag” ar den femte Bankdagen fore (eller annan Bankdag fore
den relevanta dagen som generellt kan komma att
tillampas pa den svenska obligationsmarknaden) (i)
forfallodag for ranta eller kapitalbelopp enligt
Lanevillkoren, (i) annan dag da betalning ska ske till
Fordringshavare, (iii) dagen fore Fordringshavarmote,
(iv) dagen for avsdndande av meddelande, eller (v)
annan relevant dag.

"Affarsdag” dag da 6verenskommelse om placering av MTN tréaffats
mellan Emittent och Utgivande Institut;

"Bankdag” dag som inte ar sondag eller annan allman helgdag i
Sverige eller som betraffande betalning av skuldebrev
inte ar likstalld med allmén helgdag i Sverige. Lérdagar,
midsommarafton, julafton och nyarsafton ska for denna
definition anses vara likstallda med allman helgdag;



"Borgensforbindelse” Borgensmannens atagande enligt bilaga B att svara
sasom for egen skuld for Kommunbolagens samtliga
forpliktelser under de Lan som upptagits genom att de
enskilda Kommunbolagen emitterat MTN under MTN-
programmet;

"Borgensman” Kommunen;

"Dagberakningsmetod” ar vid berakning av ett belopp for viss berakningsperiod,
den berakningsgrund som anses i Slutliga Villkor.

(@ Om berakningsgrunden "30/360” anges som
tillamplig ska beloppet beréknas pa ett ar med 360
dagar bestaende av tolv manader med vardera 30
dagar och vid bruten manad det faktiska antalet
dagar som I6pt i manaden.

(b) Om berakningsgrunden "Faktisk/360” anges som
tillamplig ska beloppet beraknas péa det faktiska
antalet dagar i den relevanta perioden dividerat
med 360.

"Emissionsinstitut”/ DNB Bank ASA, filial Sverige, Danske Bank A/S,

"Emissionsinstituten” Danmark, Sverige Filial, Nordea Bank AB (publ), Pareto
Securities AB, Skandinaviska Enskilda Banken AB
(publ), Svenska Handelsbanken AB (publ), Swedbank
AB (publ) samt varje annat emissionsinstitut som av
Euroclear Sweden erhallit sarskilt tillstand att hantera och
registrera emissioner i VPC-systemet och som ansluter
sig till MTN-programmet enligt sarskilt tillaggsavtal
mellan Kommunen och Kommunbolagen, de befintliga
emissionsinstituten och sadant nytt emissionsinstitut,
dock endast sa lange sadant institut inte avtratt som
Emissionsinstitut;

"Emittent/-en” den av Kommunen, Stadshuset, Tekniska verken,
Stangastaden eller Lejonfastigheter som vid var tidpunkt
i eget namn och for egen rakning upptar Lan genom
emissioner av MTN pa kapitalmarknaden under MTN-
programmet;

"EURIBOR” (a) den arliga rantesats som omkring kl. 11.00 pa aktuell
dag anges pa Reuters sida EURIBORO1 (eller genom
sadant annat system eller pd sddan annan sida som
ersatter namnda system respektive sida) for lan eller
depositioner i Euro under en period jamférbar med den
relevanta Ranteperioden; eller

(b) om ingen sadan rantesats anges for den relevanta
Réanteperioden enligt punkten (a), medelvardet (avrundat
uppat till fyra decimaler) av den rantesats som
Europeiska Referensbanker anger till Administrerande
Institut p& dennes begéaran fér depositioner av EUR
10.000.000 for den relevanta Rénteperioden; eller



"Euro” och "EUR”

"Euroclear Sweden”
"Europeiska

Referensbanker”

"Fordringshavare”

"Fordringshavarmote”

"Justerat Lanebelopp”

"Kapitalbelopp”

"Kommunbolagen”

"Kontoforande Institut”

"Ledarbanken”

”Lénll

"Lanedatum”

"Lanevillkor”

(c) omingen rantesats anges enligt punkterna (a) och (b),
den rantesats som enligt Administrerande Instituts
skaliga uppskattning bast motsvarar rantesatsen for
depositioner i Euro for den relevanta Ranteperioden;

ar den valuta som anvands av de deltagande
medlemsstaterna i enlighet med den Europeiska Unionen
regelverk for den Ekonomiska och Monetédra Unionen
(EMU);

Euroclear Sweden AB (org. nr. 556112-8074);

fyra storre affarsbanker, som vid aktuell tidpunkt kvoterar
EURIBOR, som utses av Utgivande Institut (i
férekommande fall Administrerande Institut);

den som ar antecknad pa VP-konto som direktregistrerad
agare eller forvaltare av en MTN eller som beréttigad att
i andra fall ta emot betalning under en MTN samt den
som enligt avsnitt 16 (Forvaltarregistrering) nedan ar att
betrakta som Fordringshavare;

ar ett méte med Fordringshavarna i enlighet med avsnitt
11 (Fordringshavarmdte) nedan;

det sammanlagda nominella belopp av utelépande MTN,
avseende visst Lan, med avdrag for samtliga MTN som
innehas av en Emittent och/eller Majoritetsagt bolag;

enligt Slutliga Villkkor - det belopp varmed Lan ska
aterbetalas, men minskat med eventuellt aterbetalat
belopp;

Stadshuset, Tekniska verken, Stangastaden och
Lejonfastigheter;

bank eller annan som har medgivits ratt att vara
kontoférande institut enligt lag (1998:1479) om
vardepapperscentraler och kontoféring av finansiella
instrument och hos vilken Fordringshavare 6ppnat VP-
konto avseende MTN;

DNB Bank ASA, filial Sverige;
varje lan, anslutet till Euroclear Sweden, omfattande en
eller flera MTN, som en Emittent upptar under detta MTN-

program;

enligt Slutliga Villkor - dag fran vilken ranta (i
férekommande fall) ska bérja 16pa;

ar for visst Lan, dessa Allmanna Villkor samt de Slutliga
Villkoren for sadant Lan;



"Maijoritetsagt bolag’

"Marknadslan”

"MTN”

"Rambelopp”

"Referensbanker”

"Reglerad Marknad”

"STIBOR”

varje bolag som Emittent, direkt eller indirekt, innehar mer
an hélften av rosterna for samtliga aktier eller andelar i;

ar lan mot utgivande av certifikat, obligationer eller andra
vardepapper (inklusive lan under MTN- eller annat
marknadslaneprogram), som séljs, férmedlas eller
placeras i organiserad form och vilka ar eller kan bli
foremal for handel pa Reglerad Marknad.

ensidig skuldforbindelse som registrerats enligt lag
(1998:1479) om vardepapperscentraler och kontoféring
av finansiella instrument och utgér del av Lan som
upptagits av en Emittent under detta MTN-program;

SEK SEX MILJARDER (6.000.000.000) eller motvardet
darav i EUR utgbérande det hdgsta sammanlagda
nominella belopp av MTN som vid varje tid far vara
utestaende under MTN-programmet, varvid MTN i EUR
skall omraknas till SEK enligt den kurs som pa
Affarsdagen for respektive Lan publiceras pa Reuters
sida "SEKFIX=" (eller genom sadant annat system eller
pa sadan annan sida som ersatter namnda system
respektive sida) eller - om sadan kurs inte publiceras —
omraknas aktuellt belopp till SEK enligt Utgivande
Instituts (i forekommande fall Administrerande Instituts)
avistakurs for SEK mot EUR pa Affarsdagen, i den man
inte annat foller av Overenskommelse mellan
Kommunen, Kommunbolagen och Emissionsinstituten
enligt punkt 8.2;

Danske Bank A/S, Danmark, Sverige Filial, DNB Bank
ASA, filial Sverige, Nordea Bank AB (publ),
Skandinaviska Enskilda Banken AB (publ), Svenska
Handelsbanken AB (publ) och Swedbank AB (publ) eller
sadana ersattande banker som utses av Administrerande
Institut;

en reglerad marknad sasom definieras i Direktiv
2004/39/EG om marknader for finansiella instrument;

(a) den arliga rantesats som omkring kl. 11.00 pa aktuell
dag anges pa Nasdaq Stockholms hemsida for STIBOR
fixing (eller pa sddan annan hemsida som ersatter denna)
for depositioner i Svenska Kronor under en period
jamforbar med den relevanta Ranteperioden; eller

(b) om ingen sadan rantesats anges for den relevanta
Réanteperioden enligt punkten (a), medelvardet (avrundat
uppat till fyra decimaler) av de rantesatser som
Referensbankerna anger till Administrerande Institut pa
dennes begéran for depositioner av SEK 100.000.000 for
den relevanta Rénteperioden; eller

(c) om ingen rantesats anges enligt punkterna (a) och (b),
den rantesats som enligt Administrerande Instituts



1.2

1.3

2.1

2.2

2.3

2.4

skaliga uppskattning bast motsvarar rantesatsen for
depositioner i Svenska Kronor pa interbankmarknaden i
Stockholm for den relevanta Ranteperioden;

"Svenska kronor” och &r den lagliga valutan i Sverige;

"SEK”

"Utgivande Institut” enligt Slutliga Villkor — det eller de Emissionsinstitut under
detta MTN-program varigenom visst Lan har upptagits;

"Valuta” SEK eller EUR;

"VP-konto” ar det vardepapperskonto hos Euroclear Sweden enligt
lag (1998:1479) om vardepapperscentraler och
kontoféring av finansiella instrument i vilket (i) en agare
av ett vardepapper ar direktregistrerad som &gare av
vardepapper eller (ii) en &gares innehav av vardepapper
ar forvaltningsregistrerat i en forvaltares namn;

"Vasentligt varje Majoritetsdgt Bolag vars totala konsoliderade

Majoritetsagt Bolag” tillgangar utgdr minst tio (10) procent av Emittents totala
konsoliderade tillgangar, i enlighet med senast
publicerade arsredovisning; samt

”Aterbetalningsdag” enligt Slutliga Villkor - dag da MTN ska aterbetalas.

Vid berékning huruvida en grans beskriven i Svenska Kronor har blivit uppnadd eller
Overskriden ska ett belopp i annan valuta berdknas utifrdn den vaxlingskurs som
gallde Bankdagen narmast fore den relevanta tidpunkten och som publiceras pa
Reuters sida "SEKFIX=" (eller genom sadant annat system eller pa sadan annan sida
som ersatter namnda system respektive sida) eller, om sadan kurs inte publiceras,
enligt den kurs for Svenska Kronor mot den aktuella valutan pa namnda dag som
publiceras av Riksbanken pa sin hemsida (www.riksbank.se).

Ytterligare definitioner sdsom Réantekonstruktion, Rantesats, Rantebas, Rantebas-
marginal, Rantebestdmningsdag, Ré&nteforfallodag/-ar, Rénteperiod och Valbrer
aterfinns (i forekommande fall) i Slutliga Villkor.

UPPTAGANDE AV LAN

Under detta MTN-program far Emittent ge ut MTN i Svenska Kronor eller Euro med
en loptid pa lagst ett ar. Under ett Lan kan MTN ges ut i flera trancher utan
godkannande fran Fordringshavare.

Genom att teckna sig for MTN godkanner varje initial Fordringshavare att dess MTN
ska ha de rattigheter och vara villkorad av de villkor som féljer av Lanevillkoren.
Genom att forvarva MTN bekréaftar varje ny Fordringshavare sadant godkannande.

Emittent atar sig att gora betalningar avseende utgivna MTN och &ven i dvrigt folja
Lanevillkoren for de Lan som tas upp under detta MTN-program.

Onskar Emittent ge ut MTN under detta MTN-program ska sddan Emittent inga
sarskilt avtal for detta andamal med ett eller flera Emissionsinstitut vilka ska vara
Utgivande Institut fér sadant Lan.
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4.1

4.2

5.1

REGISTERING AV MTN

MTN ska for Fordringshavares réakning registreras pa VP-konto, varfor inga fysiska
vardepapper kommer att utfardas.

Begaran om viss registreringsatgard avseende MTN ska riktas till Kontoférande
Institut.

Den som pa grund av uppdrag, pantséttning, bestammelserna i foraldrabalken, villkor
i testamente eller gavobrev eller annars forvarvat ratt att ta emot betalning under en
MTN ska lata registrera sin ratt for att erhalla betalning.

Administrerande Institut har ratt att erhalla information fran Euroclear Sweden om
innehallet i dess avstamningsregister for MTN i syfte att kunna fullgéra sina uppgifter
i enlighet med avsnitt 12 (Uppsagning av lan) och avsnitt 11 (Fordringshavarméte)
nedan. Administrerande Institut ska inte vara ansvarigt for innehallet i sddant utdrag
eller pa annat satt vara ansvarigt for att faststalla vem som ar Fordringshavare.

RATT ATT AGERA FOR FORDRINGSHAVARE

Om annan an Fordringshavare onskar utdva Fordringshavares rattigheter under
Lanevillkoren eller rosta pa Fordringshavarmote, ska sddan person kunna uppvisa
fullmakt eller annan behdrighetshandling utfardad av Fordringshavaren eller en kedja
av sadana fullmakter och/eller behorighetshandlingar fran Fordringshavaren.

Fordringshavare, eller annan person som utdvar Fordringhavares réttigheter enligt
punkt 4.1 ovan, kan befullméaktiga en eller flera personer att representera
Fordringshavaren avseende vissa eller samtliga MTN som innehas av
Fordringshavaren. Envar sadan befullméaktigad person far agera sjalvstandigt.

RANTEKONSTRUKTION

Slutliga Villkor anger relevant Rantekonstruktion, normalt enligt nagot av féljande
alternativ:

a) Fastranta

Lanet I6per med ranta enligt Rantesatsen fran (exklusive) Lanedatum till och med
(inklusive) Aterbetalningsdagen, om inte annat framgar av Slutliga Villkor.

Rantan erlaggs i efterskott pd respektive Ranteforfallodag och enligt den
Dagberakningsmetod som anges i Slutliga Villkor.

b) Rorlig rénta (Floating Rate Notes eller FRN)

Lanet I6per med ranta fran (exklusive) Lanedatum till och med (inklusive)
Aterbetalningsdagen. Réntesatsen for respektive Ranteperiod berdknas av
Utgivande Institut (i forekommande fall, Administrerande Institut) pa respektive
Réantebestamningsdag och utgérs av Réantebasen med tillagg av
Réntebasmarginalen for samma period. Om berékningen av rantesatsen innebar
ett varde lagre an noll, ska r&ntesatsen vara noll.
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5.6

6.1

6.2

6.3

6.4

Kan rantesats inte beraknas pa grund av sadant hinder som avses i punkt 17.1
ska Lanet fortsatta att I[6pa med den rantesats som galler for den I6pande
Ranteperioden. Sa snart hindret upphort ska Utgivande Institut (i forekommande
fall, Administrerande Institut) berakna ny rantesats att galla fran den andra
Bankdagen efter dagen for berdknandet till utgdngen av den da lopande
Rénteperioden.

Rantan erlaggs i efterskott pa varje Ranteforfallodag och enligt den
Dagberékningsmetod som anges i Slutliga Villkor.

c) Nollkupong

Lanet I6per utan ranta.

For Lan som loper med ranta ska rantan beraknas pa nominellt belopp, om inte annat
framgar av Slutliga Villkor.

Emittent kan avtala med Utgivande Institut om annan réantekonstruktion &n sddan som
anges i punkt 5.1 ovan.

Ranta beréknas och utgar till och med respektive Ranteforfallodag.

Infaller Ranteforfallodag for Lan med Fast ranta pa dag som inte &r Bankdag utbetalas
ranta forst foljande Bankdag. Ranta berdaknas och utgar dock endast till och med
Réanteforfallodagen.

Infaller Ranteforfallodag for Lan med Rorlig ranta pa dag som inte & Bankdag ska
som Ranteforfallodag istéllet anges narmast paféljande Bankdag forutsatt att sddan
Bankdag inte infaller i en ny kalendermanad, i vilket fall Ranteforfallodagen ska anses
vara foregaende Bankdag.

ATERBETALNING AV LAN OCH (I FOREKOMMANDE FALL) UTBETALNING AV
RANTA

Lan forfaller till betalning med dess Kapitalbelopp pa Aterbetalningsdagen. Ranta
erlaggs pa aktuell Ranteforfallodag enligt avsnitt 5 (Rantekonstruktion) ovan. Infaller
Aterbetalningsdagen pa dag som inte ar Bankdag &terbetalas Lénet forst foljande
Bankdag.

Betalning av Kapitalbelopp och ranta ska ske i den valuta i vilkken Lanet upptagits till
den som ar Fordringshavare pa Avstamningsdagen for respektive forfallodag eller till
sadan annan person som &r registrerad hos Euroclear Sweden som berattigad till att
erhalla sddan betalning.

Har Fordringshavaren genom Kontoforande Institut latit registrera att Kapitalbelopp
respektive ranta ska insattas pa visst bankkonto, sker insattning genom Euroclear
Sweden:s forsorg pa respektive forfallodag. | annat fall dversander Euroclear Sweden
beloppet sisthamnda dag till Fordringshavaren under dennes hos Euroclear Sweden
pa Avstamningsdagen registrerade adress.

Skulle Euroclear Sweden péa grund av drojsmal fran Emittents sida eller pa grund av
annat hinder inte kunna utbetala belopp enligt vad nyss sagts, ska Emittenten tillse
att beloppet utbetalas sa snart hindret upphort till den som pa Avstamningsdagen var
Fordringshavare.
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9.1

Om Emittent ej kan fullgora betalningsforpliktelse genom Euroclear Sweden enligt
ovan pa grund av hinder for Euroclear Sweden som avses i punkt 17.1, ska Emittent
ha ratt att skjuta upp betalningsforpliktelsen till dess att hindret har upphort. | sddant
fall ska ranta utga enligt punkt 7.2 nedan.

Visar det sig att den som tillstallts belopp enligt vad ovan sagts saknade ratt att
mottaga detta, ska Emittent och Euroclear Sweden likval anses ha fullgjort sina
ifrdgavarande skyldigheter. Detta géller dock ej om Emittent respektive Euroclear
Sweden hade kdnnedom om att beloppet kom i oratta hander eller inte varit normalt
aktsamma.

Lan medfor ratt till betalning jamsides (pari passu) med Emittents Ovriga icke
sakerstallda och icke efterstallda betalningsforpliktelser i den man inte annat ar
foreskrivet i lag.

DROJSMALSRANTA

Vid betalningsdrojsmal utgar drojsmalsranta pa det forfallna beloppet fran
forfallodagen till och med den dag da betalning erlaggs efter en rantesats som
motsvarar genomsnittet av en veckas STIBOR for MTN utgiven i SEK respektive
EURIBOR for MTN utgiven i EUR under den tid dréjsmalet varar, med tillagg av tva
(2) procentenheter. STIBOR respektive EURIBOR ska darvid avlasas den forsta
Bankdagen i varje kalendervecka varunder dréjsmalet varar. Dréjsmalsranta enligt
denna punkt, for Lan som I6per med ranta, ska dock — med férbehall for bestammelser
i punkt 5.2 - aldrig utga efter lagre rantesats an som motsvarar den som gallde for
aktuellt Lan pa forfallodagen i frdga med tillagg av tva (2) procentenheter.
Drojsmalsranta kapitaliseras e;.

Beror drojsmalet av hinder for Emissionsinstituten respektive Euroclear Sweden , ska
drojsmalsranta utga efter en rantesats som motsvarar (a) for Lan som I6per med
ranta, den rantesats som gallde for aktuellt Lan pé forfallodagen ifraga eller (b) for
Lan som I6per utan ranta, genomsnittet av en veckas STIBOR respektive EURIBOR
under den tid drojsmalet varar, varvid STIBOR respektive EURIBOR ska avlasas den
forsta Bankdagen i varje kalendervecka varunder dréjsmalet varar.

PRESKRIPTION

Ratten till betalning av Kapitalbeloppet preskriberas tio (10) ar efter
Aterbetalningsdagen. Rétten till rantebetalning preskriberas tre (3) &r efter respektive
Réanteforfallodag. De medel som avsatts for betalning men preskriberats tillkommer
den Emittent som tagit upp det Lan under vilket ratten till betalning kommit att
preskriberas.

Om preskriptionsavbrott sker l6per ny preskriptionstid om tio (10) ar i fraga om
Kapitalbelopp och tre (3) ar betraffande rantebelopp, i bada fallen raknat fran dag som
framgar av preskriptionslagens (1981:130) bestammelser om verkan av
preskriptionsavbrott.

SARSKILDA ATAGANDEN

Emittent atar sig att, sd lange nadgon MTN som emitterats av Emittenten i fraga ar
utestdende, inte avyttra eller pa annat satt avhanda sig tillgang av vasentlig betydelse
for Emittent om sadan avhandelse, kan dventyra den aktuella Emittentens formaga
att fullgdra sina forpliktelser gentemot Fordringshavare.
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10.1
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Kommunbolag som ar Emittent under MTN-programmet atar sig att inte vasentligt
forandra karaktaren av det aktuella Kommunbolagets och Vasentligt Majoritetsagt
Bolags verksamhet.

Det aktuella Kommunbolaget ska:

(a) inte sjalvt stalla sakerhet eller Iata annan stélla sakerhet, vare sig i form av
ansvarsforbindelse eller pa annat satt, fér annat Marknadslan som upptagits eller
kan komma att upptagas av det aktuella Kommunbolaget, med undantag for
kommunal borgen av Kommunen;

(b) inte sjalvt stélla sékerhet i annan form &n genom ansvarsforbindelse, vilken i sin
tur inte far sakerstallas, for annat Marknadslan som upptagits eller kan
komma att upptagas av annan an det aktuella Kommunbolaget; samt

(c) tillse att Vasentligt Majoritetsagt Bolag vid eget upptagande av Marknadslan
efterlever bestammelserna enligt (a) och (b) ovan, varvid pa vederbérande
Vasentligt Majoritetségt Bolag ska tillampas det som géller for det aktuella
Kommunbolaget (med beaktande av att Vasentligt Majoritetsagt Bolag far motta
sadan ansvarsforbindelse som det aktuella Kommunbolaget ager lamna enligt
bestammelserna i (b) ovan).

For Lan som enligt Slutliga Villkor ska upptas till handel pa Reglerad Marknad atar
sig Emittent, sjalvt eller genom Administrerande Instituts forsorg, att anséka om detta
vid Nasdag Stockholm eller annan Reglerad Marknad och att vidta de atgarder som
erfordras for att bibehalla upptagandet till handel sa lange det relevanta Lanet ar
utestaende, dock langst sa lange detta ar mojligt enligt tillampliga regler.

Emittent atar sig att halla den aktuella versionen av dessa Allmanna Villkor samt de
Slutliga Villkoren for samtliga utestdende Lan som &r upptagna till handel pa Reglerad
Marknad tillgangliga pa respektive Emittents hemsida.

ANDRING AV VILLKOR, M.M.

Kommunen, Kommunbolagen och Emissionsinstituten &ger, efter verenskommelse
parterna sinsemellan, justera klara och uppenbara fel i dessa Allmé&nna Villkor.

Kommunen, Kommunbolagen och Administrerande Institut far Gverrenskomma om
justeringar av klara och uppenbara fel i Slutliga Villkor for visst Lan.

Kommunen, Kommunbolagen och Emissionsinstituten ager dverenskomma om
hojning och sankning av Rambeloppet, utdkning eller minskning av antal
Emissionsinstitut samt utbyte av Emissionsinstitut mot annat institut.

Andring av dessa Allmanna Villkor kan i andra fall an enligt punkterna 10.1 till 10.3
ovan ske genom beslut vid Fordringshavarmote enligt avsnitt 11
(Fordringshavarméte) nedan, under forutsattning att Emittent som ber6rs av
andringen skriftligen godkanner densamma.

Ett godkannande pa& Fordringshavarméte av en villkorsandring kan omfatta
sakinnehallet av andringen och behover inte innehalla en specifik utformning av
andringen. Ett beslut om en villkorsandring ska ocksa innehalla ett beslut om nar
andringen trader i kraft. En &ndring trader dock inte i kraft férran den registerats hos
Euroclear Sweden (i forekommande fall).
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11.2
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Andring av dessa Allmanna Villkor enligt detta avsnitt 10 ska av Emittent som berors
av andringen snarast meddelas till Fordringshavarna i enlighet med avsnitt 15
(Meddelanden) nedan. Andring av dessa Allmanna Villkor beslutade vid
Fordringshavarméte meddelas Fordringshavarna i enlighet med punkt 11.18.

Emittent har ratt att ge ut ytterligare trancher av MTN under ett tidigare emitterat Lan
forutsatt att sdidana MTN har samma villkor som tidigare utgivna MTN (med undantag
for pris, likviddag etc.) sa att sadana ytterligare trancher kan sammanféras och
tillsammans med redan utestaende MTN utgdra ett enda Lan.

Emittent far efter 6verenskommelse med Fordringshavare aterkopa MTN vid varje
tidpunkt under forutsattning att det &r forenligt med gallande ratt. MTN som &gs av
Emittent far enligt Emittentens eget val behallas, 6verlatas eller l6sas in.

FORDRINGSHAVARMOTE

Administrerande Institut far och ska pa begaran fran Emittent eller Fordringshavare
som vid tidpunkten for begaran representerar minst en tiondel av Justerat Lanebelopp
under ett visst Lan (sadan begaran kan endast goras av Fordringshavare som ar
registrerade i det av Euroclear Sweden férda avstamningsregistret for MTN den
Bankdag som infaller narmast efter den dag da begaran inkom till Administrerade
Institut och maste, om den gors av flera Fordringshavare som var for sig representerar
mindre &n en tiondel av Justerat Lanebelopp, géras gemensamt), sammankalla ett
Fordringshavarméte for Fordringshavarna under relevant Lan.

Administrerande Institut ska sammankalla ett Fordringshavarmdte genom att sdnda
meddelande om detta till varje Fordringshavare och Emittenten inom fem (5)
Bankdagar fran att det har mottagit en begaran fran Emittenten eller Fordringshavare
enligt punkt 11.1 (eller sddan senare dag som kravs av tekniska eller administrativa
skal). Administrerande Institut ska utan dréjsmal skriftligen for kannedom underratta
Utgivande Institut om nyss ndmnt meddelande.

Administrerande Institut far avsta fran att sammankalla ett Fordringshavarmote om (i)
det foreslagna beslutet maste godkdnnas av nagon person i tillagg till
Fordringshavarna och denne har meddelat Administrerande Institut att sadant
godkannande inte kommer att lamnas, eller (i) det féreslagna beslutet inte ar forenligt
med géallande ratt.

Kallelsen enligt punkt 11.1 ska innehalla (i) tidpunkt for motet, (ii) plats for motet, (iii)
dagordning for motet (inkluderande varje begaran om beslut fran Fordringshavarna),
samt (iv) ett fullmaktsformular. Det huvudsakliga innehallet i varje framlagt forslag ska
anges. Endast arenden som har inkluderats i kallelsen far beslutas om pa
Fordringshavarmétet. Om det krévs att Fordringshavare meddelar sin avsikt att
narvara pa Fordringshavarmotet ska saddant krav anges i kallelsen.

Fordringshavarmotet ska inte hallas tidigare an femton (15) Bankdagar och inte
senare an trettio (30) Bankdagar fran kallelsen. Fordringshavarmote for flera lan
under MTN-programmet kan hallas vid samma tillfalle.

Utan att avvika fran bestammelserna i dessa Allmanna Villkor far Administrerande
Institut foreskriva sadana ytterligare bestammelser kring kallelse till och
genomférande av Fordringshavarmotet som detta finner lampligt. Sadana
bestammelser kan bland annat innefatta mojlighet for Fordringshavare att résta utan
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att personligen narvara vid motet, att réstning kan ske genom elektroniskt
rostningsforfarande eller genom skriftligt rostningsforfarande.

Endast personer som éar, eller har blivit befullméktigad i enlighet med avsnitt 4 (R&tt
att agera for Fordringshavare) ovan av nagon som ar, Fordringshavare pa
Avstamningsdagen for Fordringshavarmotet far utdova rostratt pa sadant
Fordringshavarméte, forutsatt att relevanta MTN omfattas av Justerat Lanebelopp.
Administrerande Institut ska tillse att det vid Fordringshavarmétet finns en utskrift av
det av Euroclear Sweden forda avstamningsregistret frdn Avstamningsdagen for
Fordringshavarmdtet.

Vid Fordringshavarméte &ager Fordringshavare och Administrerande Institut, samt
deras respektive ombud och bitraden, ratt att narvara. Dessutom ager aven
styrelseledaméter, verkstallande direktdéren och andra hogre befattningshavare hos
relevant Emittent samt den aktuella Emittentens revisorer och juridiska radgivare
samt Emissionsinstituten ratt att delta. Vidare ager alltid hogre befattningshavare och
tjdnsteméan vid Kommunen rétt att delta vid ett Fordringshavarmoéte, och detta oaktat
att de fragor som ska behandlas vid Fordringshavarmétet i fraga géller annan Emittent
an Kommunen eller ett Lan som placerats pa kapitalmarknaden av annan Emittent an
Kommunen. P& Fordringshavarmotet kan beslutas att ytterligare personer far narvara.
Ombud ska forete behorigen utfardad fullmakt som ska godk&nnas av
Fordringshavarmoétets ordférande. Fordringshavarméote ska inledas med att
ordférande, protokollférare och justeringsman utses. Ordféranden ska upprétta en
forteckning Over narvarande rostberattigade Fordringshavare med uppgift om den
andel av Justerat Lanebelopp varje Fordringshavare foretrader ("Rostlangd”).
Darefter ska Rostlangden godkannas av Fordringshavarmotet. Fordringshavare som
avgivit sin rost via elektroniskt rostningsforfarande, rostsedel eller motsvarande, ska
vid tillampning av dessa bestammelser anses sasom narvarande vid
Fordringshavarmétet. Endast de som pa femte Bankdagen fore dagen for
Fordringshavarmote var Fordringshavare, respektive ombud for sadan
Fordringshavare och som omfattas av Justerat Lanebelopp, ar rostberattigade och
skatas upp i Rostlangden. Emittenten ska fa tillgang till relevanta réstberakningar och
underlaget for dessa. Protokollet ska snarast fardigstallas och hallas tillgangligt for
Fordringshavare, Emittent och Administrerande Institut. | protokollet ska antecknas
vad som avhandlats, hur omrdstning har utfallit och vilka beslut som har fattats.
Rostlangden ska nedtecknas i eller bilaggas protokollet. Protokollet ska undertecknas
av protokollféraren. Det ska justeras av ordféranden om denne inte fort protokollet
samt av minst en pa Fordringshavarmotet utsedd justeringsman.

Beslut i foljande arenden kraver samtycke av Fordringshavare representerande
minst 90 procent av den del av Justerat Lanebelopp for vilket Fordringshavare rostar
under det relevanta Lanet vid Fordringshavarmétet:

(a) &ndring av Aterbetalningsdagen, nedséttning av Lanebelopp, &ndring av
villkor relaterade till rantan eller belopp som ska aterbetalas (annat &n
enligt vad som féljer av Lanevillkoren) och andring av foreskriven Valuta
for Lanet;

(b) andring av villkoren for Fordringshavarméte enligt detta avsnitt 11;

(c) galdenarsbyte; och

(d) obligatoriskt utbyte av MTN mot andra vardepapper.



11.10

11.11

11.12

11.13

11.14

11.15

11.16

11.17

11.18

12.

Arenden som inte omfattas av punkt 11.9 ovan kraver samtycke av Fordringshavare
representerande mer an femtio (50) procent av den del av Justerat Lanebelopp for
vilket Fordringshavare rostar under det relevanta Lanet vid Fordringshavarmotet.
Detta inkluderar, men ar inte begransat till, andringar och avstdenden av rattigheter i
forhallande till Lanevillkoren som inte fordrar en hogre majoritet (annat an andringar
enligt avsnitt 10 (Andring av villkor m.m.) ovan) samt fortida uppséagning av Lan.

Ett Fordringshavarméte ar beslutsfért om Fordringshavare representerande minst
femtio (50) procent av det Justerade Lanebeloppet under det relevanta Lanet
avseende ett &rende i punkt 11.9 och avseende Ovriga arenden tjugo (20) procent av
det Justerade Lanebeloppet under det relevanta Lanet narvarar vid métet personligen
eller via telefon (eller narvarar genom en befullméktigad representant).

Om Fordringshavarméte inte ar beslutsfort ska Administrerande Institut kalla till nytt
Fordringshavarméte (i enlighet med punkt 11.1) forutsatt att det relevanta forslaget
inte har dragits tillbaka av den eller de som initierade Fordringshavarmétet. Kravet pa
beslutsforhet i punkt 11.11 ska inte galla for sadant nytt Fordringshavarméte. Om
Fordringshavarmotet natt beslutsforhet for vissa men inte alla drenden som ska
beslutas vid Fordringshavarmoétet ska beslut fattas i de arenden for vilka beslutsforhet
foreligger och dvriga arenden ska hanskjutas till nytt Fordringshavarmote.

Ett beslut vid Fordringshavarmote som utstracker forpliktelser eller begréansar
rattigheter som tillkommer Emittenten eller Utgivande Institut under Lanevillkoren
kraver aven godkannande av vederbdrande part.

En Fordringshavare som innehar mer an en MTN behover inte rosta for samtliga, eller
rosta pa samma satt for samtliga, MTN som innehas av denne.

Emittenten far inte, direkt eller indirekt, betala eller medverka till att det erlaggs
ersattning till nagon Fordringshavare for att denne ska lamna samtycke enligt
Lanevillkoren om inte saddan ersattning erbjuds alla Fordringshavare som lamnar
samtycke vid relevant Fordringshavarmote.

Ett beslut som fattats vid ett i beh6rig ordning sammankallat Fordringshavarmote ar
bindande fér samtliga Fordringshavare under det relevanta Lanet oavsett om de
narvarat vid Fordringshavarmotet. Fordringshavare som inte har rgstat for ett beslut
ska inte vara ansvarig for skada som beslutet vallar andra Fordringshavare.

Pa Administrerande Instituts begaran ska Emittenten utan drojsmal tillhandahalla det
Administrerande Institutet ett intyg som anger sammanlagt belopp for samtliga MTN
som &gs av Kommunen, Kommunbolagen eller Majoritetsagt bolag pa sadan
Bankdag som anges i punkt 11.1 samt relevant Avstamningsdag fore ett
Fordringshavarméte, oavsett om Kommunen, Kommunbolagen eller sadant
Majoritetsagt bolag ar direktregistrerat som agare av MTN. Administrerande Institut
ska inte vara ansvarigt for innehallet i sddant intyg eller annars vara ansvarigt for att
faststalla om en MTN &gs av Kommunen, Kommunbolag eller Majoritetségt bolag.

Information om beslut taget vid Fordringshavarméte ska utan dréjsmal meddelas
Fordringshavarna under relevant Lan genom pressmeddelande, pa Emittentens
hemsida och i enlighet med avsnitt 15 (Meddelanden) nedan. Administrerande Institut
ska p& Fordringshavares och Utgivande Instituts begaran tillhandahalla protokoll fran
relevant Fordringshavarméte. Underlatenhet att meddela Fordringshavarna enligt
ovan ska inte paverka beslutets giltighet.

UPPSAGNING AV LAN
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Administrerande Institut ska om sa begars skriftigen av Fordringshavare som
representerar minst en tiondel av Justerat Lanebelopp under relevant Lan (sadan
begaran kan endast goras av Fordringshavare som é&r registrerande i det av
Euroclear Sweden forda avstamningsregistret den Bankdag som infaller narmast
efter den dag da begéaran inkom till Administrerade Institut och maste, om den gors
av flera Fordringshavare som var for sig representerar mindre an en tiondel av
Justerat Lanebelopp under relevant Lan, géras gemensamt) eller (ii) om sa beslutas
av Fordringshavarna under ett Lan pa Fordringshavarméte, skriftligen forklara
relevant Lan tillsammans med rénta (om nagon) forfallet till betalning omedelbart eller
vid den tidpunkt Administrerande Institut eller Fordringshavarmétet (sasom
tillampligt) beslutar, om

a) Emittenten i fraga inte i ratt tid erlagger forfallet Kapital- eller rantebelopp
avseende det aktuella Lanet savida inte dréjsmalet endast ar en foljd av tekniskt
eller administrativt fel och inte varar langre an tre (3) Bankdagar efter respektive
forfallodag; eller

b) Emittenten i fraga i ndgot annat avseende &n som anges under punkt a) eller
punkten "Grona Obligationer” i Slutliga Villkor inte fullgor sina forpliktelser enligt
Lanevillkoren avseende relevant Lan - eller annars handlar i strid mot dem -
under férutsattning att rattelse ar majlig, Emittenten uppmanats att vidta rattelse
och Emittenten inte inom tio (10) Bankdagar darefter vidtagit rattelse; eller

c) () Emittenteller Vasentligt Majoritetsagt Bolag inte i ratt tid eller inom tillamplig
uppskovsperiod erlagger betalning avseende annat lan och lanet ifraga pa
grund darav sagts upp, eller kunnat sagas upp, till betalning i fortid eller, om
uppsagningsbestammelse saknas eller den uteblivha betalningen skulle
utgora slutbetalning, om betalningsdrojsmalet varar tio (10) Bankdagar;

(i) annat Ian till Emittent eller Vasentligt Majoritetsagt Bolag forklaras uppsagt
till betalning i fortid till foljd av en uppsagningsgrund (oavsett karaktar); eller

(i) Emittent eller Vasentligt Majoritetsagt Bolag inte inom tio (10) Bankdagar
efter den dag da Emittent eller Vasentligt Majoritetsagt Bolag mottagit
beréttigat krav infriar borgen eller garanti som Emittent eller Vasentligt
Majoritetsagt Bolag stéllt for annans forpliktelse,

under forutsattning att summan av utestdende skuld under de |an eller ataganden
som ber6rs under punkten (c)(i)-(iii), gemensamt uppgar till minst SEK
100.000.000 eller motvéardet darav i annan valuta; eller

d) Borgensman, Emittenten i fraga eller ett Vasentligt Majoritetsagt Bolag installer
sina betalningar; eller

e) anlaggningstillgangar tillhérande Emittenten i fraga eller Vasentligt Majoritetsagt
Bolag blir foremal for utmatning, kvarstad eller annan exekutiv atgard; eller

f) i den man ett Kommunbolag &ar Emittent, beslut fattas om att Emittenten i fraga
eller ett Vasentligt Majoritetségt bolag ska trada i likvidation, férsattas i konkurs
eller ansoker eller medger anstkan om foretagsrekonstruktion enligt lagen
(1996:764) om foretagsrekonstruktion; eller



12.2

12.3

12.4

12.5

13.

g) Kommunen, genom sadan &ndring av kommunindelning som avses i lag
(1979:411) om andring i Sveriges indelning i kommuner och landsting, delas,
laggs samman med annan kommun eller éverfors till annan kommun; eller

h) Nagot Kommunbolag upphor att vara helagd av Borgensmannen eller
Borgensforbindelsen upphor att galla for ndgot Kommunbolag.

Begreppet “lan” under punkten c) ovan omfattar aven kredit i rakning samt belopp
som inte erhallits som lan men som ska erlaggas pa grund av skuldebrev
uppenbarligen avsett for allmé&n omsattning.

Administrerande Institut far inte forklara relevant Lan tillsammans med ranta (om
nagon) forfallet till betalning enligt punkt 12.1 genom héanvisning till en
uppsagningsgrund om det har beslutats pa ett Fordringshavarméte att sadan
uppsagningrund (tillfallig eller permanent) inte ska medféra uppsagning enligt punkt
12.1.

Det aligger berérd Emittent att omedelbart underratta Emissionsinstituten i fall en
omstandighet av det slag som anges under punkterna a) — g) ovan skulle intraffa eller
drabba Emittenten i fraga. | brist pad sadan underrattelse dger Emissionsinstituten
utga fran att ndgon sadan omstandighet inte har intraffat.

Vid aterbetalning efter fortida uppsagning av Lan som lI6per utan ranta ska
aterbetalning ske till ett belopp som bestams pa uppsagningsdagen enligt féljande
formel:

nominellt belopp
(1+nt

r = den saljranta som Utgivande Institut (i forekommande fall, Administrerande Institut)
anger for lan, utgivet av svenska staten, med en aterstaende I6ptid som motsvarar
den som galler for aktuellt Lan. Vid avsaknad av séljranta ska istéllet kopranta
anvandas, vilken ska reduceras med marknadsmassig skillnad mellan kdp- och
séljranta, uttryckt i procentenheter. Vid berdkningen ska stangningsnotering
anvandas for det fall sddan finns.

t = aterstdende l6ptid for aktuellt Lan, uttryckt i antalet dagar dividerat med 360 (varvid
varje manad anses innehalla 30 dagar) for MTN i SEK och faktiskt antal dagar/faktiskt
antal dagar for MTN i EUR.

Oavsett vad som ovan i denna paragraf stipulerats betraffande belopp att aterbetala
vid uppséagning av Lan, kan beloppet komma att berédknas pa annat satt, vilket da
framgar av Slutliga Villkor.

FORTIDA INLOSEN

Lan kan innehalla villkor som medfor ratt for Emittent och/eller Fordringshavare att
begara fortida inlosen av MTN. Vad som narmare galler for sddan inlésen framgar av
aktuella Slutliga Villkor.



14.

15.

15.1

15.2

15.3

15.4

16.

17.

17.1

17.2

17.3

17.4

BORGEN

Borgensmannen har i enlighet med bilaga B tecknat borgen sasom for egen skuld for
Kommunbolagens samtliga forpliktelser under de Lan som upptagits under MTN-
programmet. Borgensforbindelsen forvaras hos Ledarbanken.

MEDDELANDEN

Meddelanden ska tillstallas Fordringshavare i aktuellt Lan under dennes hos
Euroclear Sweden registrerade adress pa Avstamningsdagen fore avsandandet. Ett
meddelande till Fordringshavarna ska ocksa offentliggéras genom pressmeddelande
och publiceras pa Kommun och Kommunbolags hemsida.

Meddelanden ska tillstallas Emittent och Emissionsinstitut pa den adress som ar
registrerad hos Bolagsverket pa Avstamningsdagen fore avsandandet.

Ett meddelande till Emittent, Fordringshavare eller annan part enligt Lanevillkoren
som sands med normal post till angiven adress ska anses ha kommit till mottagaren
tilhanda tredje Bankdagen efter avsandande och meddelande som sands med bud
ska anses ha kommit mottagaren tillhanda nar det aviamnats pa angiven adress.

For det fall ett meddelande inte séants pa korrekt sétt till viss Fordringshavare ska detta
inte paverka verkan av meddelande till 6vriga Fordringshavare.

FORVALTARREGISTRERING

For MTN som ar forvaltarregistrerad enligt lag (1998:1479) om vardepapperscentraler
och kontofdring av finansiella instrument ska vid tillampningen av dessa villkor
forvaltaren betraktas som Fordringshavare om inte annat foljer av punkt 3.4.

ANSVARSBEGRANSNING M.M.

| friga om de pa Emissionsinstituten respektive Euroclear Sweden ankommande
atgarderna galler - Dbetraffande Euroclear Sweden med beaktande av
bestammelserna i lag (1998:1479) om vardepapperscentraler och kontoforing av
finansiella instrument - att ansvarighet inte kan géras gallande fér skada som beror
av svenskt eller utlandskt lagbud, svensk eller utlandsk myndighetsatgard,
krigshandelse, strejk, blockad, bojkott, lockout eller annan liknande omstandighet.
Forbehdllet i fraga om strejk, blockad, bojkott och lockout galler aven om
vederborande sjalv ar foremal for eller vidtar sddan konfliktatgard.

Skada som uppkommer i andra fall ska inte ersadttas av Emissionsinstitut eller
Euroclear Sweden, om vederborande varit normalt aktsam. Inte i nagot fall utgar
ersattning for indirekt skada.

Foreligger hinder for Emissionsinstitut eller Euroclear Sweden pa grund av sadan
omstandighet som angivits i forsta stycket att vidta atgard enligt dessa villkor, far
atgarden uppskjutas tills hindret har upphort.

Vad ovan sagts géller i den man inte annat folier av lag (1998:1479) om
vardepapperscentraler och kontoféring av finansiella instrument.



17.5

17.6

18.

18.1

18.2

Emissionsinstituten ska inte anses ha information om Emittent, Majoritetsagt bolag,
dess verksamheter eller forhallanden som avses i avsnitt 12 (Uppsagning av Lan)
ovan om inte sadan information har lamnats av Emittent genom sarskilt skriftligt
meddelande till Emissionsinstituten. Emissionsinstituten &ar inte skyldiga att bevaka
om forutsattningar for uppsagning enligt avsnitt 12 (Uppsagning av Lan) ovan
foreligger.

Med undantag for vad som féljer av Kommunens ansvar under Borgensforbindelsen,
ar Emittenternas ansvar under dessa Allméanna Villkor och MTN-programet delat och
saledes inte solidariskt. Enskild Emittent svarar saledes inte for skyldigheter och
forpliktelser som avilar annan Emittent under dessa Allmanna Villkor eller annars med
anledning av MTN-programmet.

TILLAMPLIG LAG. JURISDIKTION
Svensk lag ska tillampas vid tolkning av dessa villkor.

Tvist rérande tolkning och tillAmpning av dessa villkor ska avgoras vid svensk
domstol. Forsta instans ska vara Stockholms tingsratt.

[Signaturer pa nastféljande sida]



Harmed bekraftas att ovanstdende Allménna Villkor &r for oss bindande.

Linkoping, den 24 maj 2018

LINKOPINGS KOMMUN (sdsom Emittent och Borgensman)

LINKOPINGS STADSHUS AB (publ)

TEKNISKA VERKEN | LINKOPING AB (publ)

AKTIEBOLAGET STANGASTADEN (publ)

LEJONFASTIGHETER AB (publ)




Bilaga A
Mall for Slutliga Villkor

Nedanstdende mall anvands for Slutliga Villkor for varje Lan emitterat under MTN-
programmet

SLUTLIGA VILLKOR FOR [GRONT] LAN [NR]
UNDER
LINKOPING KOMMUNS, LINKOPINGS STADSHUS AB:S (publ), TEKNISKA VERKEN
| LINKOPING AB:S (publ) , AKTIEBOLAGET STANGASTADENS (publ) OCH
LEJONFASTIGHETER AB:S (publ)
GEMENSAMMA SVENSKA MTN-PROGRAM

For Lanet ska gélla Allmanna Villkor av den [datum] for ovan namnda MTN-program, jamte
dessa Slutliga Villkor. Definitioner som anvands nedan framgar av Allmanna Villkor.
Ytterligare definitioner kan tillkomma och dessa definieras da nedan eller i bilaga till dessa
Slutliga Villkor.

Fullstandig information om Emittent och erbjudandet kan endast fas genom
informationsbroschyren och dessa Slutliga Villkor i kombination.

[[Dessa Slutliga Villkor ersatter Slutliga Villkor daterade den [datum], varvid Kapitalbeloppet
hojts fran [SEK/EUR] [belopp i siffror] till [SEK/EUR] [belopp i siffror].

alternativt

Dessa Slutliga Villkor ersatter Slutliga Villkor daterade den [datum], varvid det nya
Kapitalbeloppet faststalls till [SEK/EUR] [belopp i siffror].]

Emittent: [LINKOPING KOMMUN, LINKOPINGS STADSHUS AB (publ), TEKNISKA
VERKEN | LINKOPING AB (publ) , AKTIEBOLAGET STANGASTADEN (publ)
OCH LEJONFASTIGHETER AB (publ)]

1. Lanenummer: []
() Tranchebenamning: []
2. Kapitalbelopp: [ 1(Om EUR — [motsvarande SEK [ ] enligt
kurs [ ] pa Reuters sida "SEKFIX=" pa
[Affarsdagen]
(1) Tranche: [ 1(Om EUR — [motsvarande SEK [ ] enligt
kurs [ ] pa Reuters sida "SEKFIX=" pa
[Affarsdagen]
3. Pris: [ 1% av Valor
4, Valuta: [Svenska kronor ("SEK”)/Euro ("TEUR”)]
5. Valor: [SEK/EUR [ ]] [eller hela multiplar d&rav]
6. Lanedatum: []

[() Likviddatum: om annan dag &n Lanedatum]



[(iD) Teckningsperiod:

7. Startdag for r&nteberékning:
8. Aterbetalningsdag:
9. Réntekonstruktion:
10. Aterbetalningskonstruktion:
11. Fortida inldsen:
RANTEKONSTRUKTION
12. Fast ranta:
(@ Rantesats:
(ii) Dagberékningsmetod:
(iii) Réanteforfallodag/-ar:
(iv) Andra villkor avseende
beréakning av fast ranta:
13. Rorlig ranta (FRN):
(1) Réntebas:
(i) Réantebasmarginal:

(iii) Dagberékningsmetod:

(iv) Réantebestamningsdag:

(V) Réanteperiod:

[Ej tillampligt/Specificera detaljer]
[]
[]

[Fast ranta]

[Rorlig ranta (FRN)]
[Nollkupongsobligation]

[Specificera annan rantekonstruktion]

[Aterbetalning av Kapitalbelopp]
[Specificera annan
aterbetalningskonstruktion]
[Tillampligt/Ej tillampligt]

[(om tillampligt specificeras ytterligare i
punkt 17/18)]

[Tillampligt/Ej tillampligt]

(om ej tillampligt, radera resterande
underrubriker av denna paragraf)

[ 1% p.a.

[30/360]/[specificera]

[Arligen/Halvarsvis/Kvartalsvis] den [ ],
forsta gangen den [ ] och sista gangen den
[ ]

(OBS! Ovan forandras i héndelse av
forkortad eller forlangd Réanteperiod)

[Ej tillampligt/specificera detaljer]

[Tillampligt/Ej tillampligt]

(om e tillampligt, radera resterande
underrubriker av denna paragraf)
[STIBOR/EURIBOR]

[Den [forsta/sista] kupongens Rantebas ska
interpoleras linjart mellan [¢]-manader
[STIBOR/EURIBOR] och [<]-manader
[STIBOR/EURIBOR]]

[+-1[ 1%
[faktiskt /360]/[specificera]

[Tvd] Bankdagar fore varje Réanteperiod,
forsta gangen den [ ]

Tiden fran den [ ]till och med den [ ] (den
forsta Ranteperioden) och darefter varje



14.

(vi) Ranteforfallodagar/-ar:

(vii) Andra villkor avseende
berakning av FRN:

Nollkupong:
0] Villkor fér Lan utan
ranta:

ATERBETALNING VID FORTIDA INLOSEN

15.

16.

Fortida inlésen pa begéaran av
Emittent:

(@) Villkor for fortida
inlésen:

Fortida inldsen pa begaran av
Fordringshavare:

0] Villkor for fortida
inlésen:

OVRIG INFORMATION

17.
18.
19.

20.

21.

Grdna Obligationer:
Utgivande Institut:

Administrerande Institut:

Upptagande till handel pa
Reglerad Marknad:

ISIN:

tidsperiod om ca [ ] manader med slutdag
pa en Ranteforfallodag

Sista dagen i varje Ranteperiod, den [], den
[], den[]ochden[]ivarje ar, férsta gangen
den [ ] och sista gangen pa
Aterbetalningsdagen.

[Ej tillampligt/Specificera detaljer]
[(Specificeras ytterligare i bilaga)]
[Tillampligt/Ej tillampligt]

(om ej tillampligt, radera resterande
underrubriker av denna paragraf)

[Ej tillampligt/Specificera detaljer]
[(Specificeras ytterligare i bilaga)]

[Tillampligt/Ej tillampligt]

[(Specificeras ytterligare [nedan] [i Bilaga])]
(Om ¢j tillampligt, radera resterande
underrubriker av denna paragraf)

[Specificera/Specificeras
bilaga]

ytterligare i

[Tillampligt/Ej tillampligt]

[(Specificeras ytterligare [nedan] [i bilaga])]
(Om ¢j tillampligt, radera resterande
underrubriker av denna paragraf)

[Specificera/Specificeras
bilaga]

ytterligare i

[Ej tillamplig/Specificera]
[Emissionsinstituten/Specificera]

[DNB Bank ASA, filial Sverige, Danske
Bank A/S, Danmark, Sverige Filial, Nordea
Bank AB (publ), Pareto Securities AB,
Skandinaviska Enskilda Banken AB (publ),
Svenska Handelsbanken AB  (publ),
Swedbank AB (publ)]

[Ej tillampligt/Ans6kan om inregistrering
kommer att inges till [NASDAQ Stockholm
AB/annan reglerad marknad]]

SE[ ]



Undertecknad Emittent bekraftar harmed att ovanstdende kompletterande Slutliga Villkor
ar gallande for Lanet tillsammans med Allmanna Villkor och forbinder sig att i enlighet
darmed erlagga Kapitalbelopp och i forekommande fall ranta. Undertecknad Emittent
bekraftar vidare att alla vasentliga handelser som intraffat efter att informationsbroschyren
for detta MTN-program har publicerats pa Emittentens hemsida som skulle kunna paverka
marknadens uppfattning om undertecknad Emittent, har offentliggjorts.

Linkdping, den [datum]

[FIRMA FOR EMITTENT]



Bilaga B
Borgensfdrbindelse

BORGENSFORBINDELSE

Linképings kommun (org. nr. 212000-0449) ("Kommunen” och "Borgensmannen”), Linkdping Stadshus
AB (publ) (org. nr. 556706-9793) ("Stadshuset”), Tekniska verken i Linképing AB (publ) (org. nr.
556004-9727) ("Tekniska verken”), Aktiebolaget Stangastaden (publ) (org. nr. 556041-6850)
("Stangastaden”) och Lejonfastigheter AB (publ) (org. nr. 556477-7851) (’Lejonfastigheter”)
(gemensamt kallade "Emittenterna” eller "Kommunbolagen”) har den [datum] 2018 traffat avtal
("Emissionsavtalet”) med DNB Bank ASA, filial Sverige ("Ledarbanken”), Danske Bank A/S, Danmark,
Sverige Filial, Nordea Bank AB (publ), Pareto Securities AB, Skandinaviska Enskilda Banken AB (publ),
Svenska Handelsbanken AB (publ) och Swedbank AB (publ) (gemensamt Kkallade
"Emissionsinstituten”, ettvar av dem "Emissionsinstitut”) om upplaggande av ett gemensamt svenskt
Medium Term Note-program ("MTN-programmet”) under vilket envar av Emittenterna avser att uppta
lan pa kapitalmarknaden genom att utge obligationer i svenska kronor ("SEK”) eller i euro ("EUR”) med
en loptid om lagst ett (1) ar inom ramen for ett hogsta och for Emittenterna sammanlagt vid varje tid
utestdende nominellt belopp om SEK SEX MILJARDER (6.000.000.000) eller motvardet darav i EUR
avseende Lan i EUR ("Rambeloppet”).

Utbver hari gjorda definitioner skall de definitioner som intagits i Emissionsavtalet och i de dartill fogade
Allmanna Villkor aga tillampning i denna borgensfoérbindelse.

For varje MTN skall Allmanna Villkor gélla. Darjamte skall for varje MTN som emitteras sarskilt
uppréattade Slutliga Villkor gélla.

1 Borgensmannen har tagit del av och godkant Emissionsavtalet och dartill fogade Allménna
Villkor.
2 For ratta fullgbrandet av vart och ett av Kommunbolagens samtliga forpliktelser enligt

Emissionsavtalet och de dartill fogade Allmanna Villkoren och alla darunder upptagna Lan och
emitterade MTN tecknar Borgensmannen harmed borgen sésom for egen skuld. Atagandet
galler intill dess att vart och ett av Kommunbolagen slutligt fullgjort samtliga sina ifrdgavarande
forpliktelser. Atagandet paverkas inte av att Rambeloppet kan ha 6verskridits.

3 Borgensmannen forbinder sig s lange Borgensforbindelsen ar giltig att dga, inneha och
kontrollera direkt eller indirekt samtliga (100 %) av de utestdende aktierna i respektive
Kommunbolag och de rattigheter som féljer av ndmnda aktier i vart och ett av Kommunbolagen.

4 Intraffar handelse av vasentlig betydelse for Borgensmannens utveckling eller féréandras i
vasentlig omfattning Borgensmannens stéllning, resultatutveckling, likviditets- eller
finansieringssituation, skall Borgensmannen omedelbart genom Ledarbanken informera
Emissionsinstituten harom. Borgensmannen skall dven vid anfordran tillhandahdlla sadan
annan information om Borgensmannen, som Emissionsinstituten under avtalstiden och déarefter
sa lange nagon MTN under MTN-programmet &r uteldpande, skéaligen kan komma att begéra.

Borgensmannens skyldigheter att lamna information enligt foregaende stycke galler under
forutsattning att det inte skulle sta i strid med lag eller om tillampligt, regler utfardade av eller
intagna i kontrakt med reglerad marknad dar Borgensmannens eller ndgot Kommunbolags
skuldférbindelser &ar noterade.

5 Det aligger Borgensmannen att utan drojsmal underratta Emissionsinstituten i fall en
omstandighet av det slag som anges i punkt 10 och/eller punkt 11 i Allméanna Villkor skulle
intraffa.

6 Borgensmannen atar sig vidare att, sa lange nagon MTN utestar under MTN-programmet, inte

avyttra eller p4 annat satt avhanda sig anlaggningstillgdng av vasentlig betydelse om sadan
avhandelse kan &aventyra Borgensmannens formaga att fullgéra sina forpliktelser enligt



Borgensférbindelsen.

Harmed foérsakrar Borgensmannen att denne genom utfardandet av denna Borgensforbindelse
inte handlar i strid med lag, avtal, andra regler eller foreskrifter som &r bindande for
Borgensmannen.

Meddelanden till Borgensmannen rérande denna Borgensférbindelse skall séndas till
nedanstaende adress:

Link6pings kommun
Ekonomidirektor
Stadshuset

581 81 Linkdping

Telefax nr: 013-205863
E-post: finans@linkoping.se

Har meddelande avsants i rekommenderat brev skall meddelandet anses ha kommit
mottagaren tillhanda senast pa tredje Bankdagen efter avsandandet. Har meddelande avsants
genom telefax eller e-post skall meddelandet anses ha natt adressaten nar det faktiskt
mottagits. Om telefaxmeddelandet eller e-postmeddelandet nar mottagaren efter normal
affarstid, skall meddelandet dock anses ha kommit mottagaren tillhanda i borjan av paféljande
Bankdag.

Svensk lag skall tillampas vid tolkning och tillampning av dessa villkor. Tvist skall avgéras vid
svensk domstol, i forsta instans Stockholms tingsratt.

Harmed bekraftas att ovanstédende villkor ar for oss bindande.
Linkdping den 24 maj 2018

LINKOPINGS KOMMUN


mailto:finans@linkoping.se

ADRESSER
Emittenterna

Linkdpings Kommun Tel 013-20 60 00
Kommunkontoret Ekonomiavdelningen

581 81 Linkdping

www.linkoping.se

Link6pings Stadshus AB (publ) Tel 013-26 28 60
Box 1180, 581 11 Linkdping
www.linkoping.se/linkopings-stadshus-ab

Tekniska verken i Linkdping AB (publ) Tel 013-20 80 80
Box 1500, 581 15 Linkdping
www.tekniskaverken.se

Aktiebolaget Stangastaden (publ) Tel  013-208500
Box 3300, 580 03 Linkdping
www.stangastaden.se

Lejonfastigheter AB (publ) Tel 013-20 52 20
Box 1943, 581 18 Linkdping
www.lejonfastigheter.se

Ledarbanken
DNB Markets, en del av DNB Bank ASA, filial Sverige Tel 08-473 48 60

Regeringsgatan 59, 105 88 Stockholm
www.dnb.se

FOR KOP OCH FORSALJNING

DNB Markets, en del av DNB Bank ASA, filial Sverige

Regeringsgatan 59, 105 88 Stockholm www.dnb.se
Stockholm 08-473 48 60
Danske Bank

Norrmalmstorg 1, Box 7523, 103 92 Stockholm www.danskebank.se
Stockholm 08-568 805 77
Kdpenhamn +45 45143246
Handelsbanken

Blasieholmstorg 11, 106 70 Stockholm www.handelsbanken.se
Capital Markets 08-463 46 09
Handelsbanken Penningmarknadsbord

Stockholm 08-463 46 50
Goteborg 031-743 32 10
Malmo 040-24 39 50

Gavle 026-17 20 80
Linkdping 013-28 91 60
Regionbanken Stockholm 08-701 28 80

Umeéa 090-15 45 80



Nordea
Smalandsgatan 17, 105 71 Stockholm
Capital Markets

Pareto Securities AB
Berzelii Park 9, 103 91 Stockholm
Stockholm

SEB
Debt Capital Markets
Kungstradgardsgatan 8, 106 40 Stockholm

Swedbank

105 34 Stockholm

Large Corporates & Institutions
MTN-desk

Stockholm

Goteborg

Malmo

www.nordea.se
10 1569361

www.paretosec.com
08-402 50 00

www.seb.se
08- 506 230 29

www.swedbank.se

08-700 99 85
08-700 99 98
031-739 78 20
040-24 22 99



